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PRAYERS

DAILY ROUTINE OF BUSINESS

TABLING OF DOCUMENTS

The Speaker laid upon the Table, — Report of the Privacy
Commissioner of Canada on the application of the Personal
Information Protection and Electronic Documents Act for the year
2010, pursuant to the Personal Information Protection and
Electronic Documents Act, S.C. 2000, c. 5, sbs. 25(1). —
Sessional Paper No. 8560-411-789-01. (Pursuant to Standing
Order 108(3)(h), permanently referred to the Standing Committee
on Access to Information, Privacy and Ethics)

INTRODUCTION OF GOVERNMENT BILLS

Pursuant to Standing Orders 68(2) and 69(1), on motion of Mr.
Uppal (Minister of State (Democratic Reform)), seconded by Mr.
Van Loan (Leader of the Government in the House of Commons),
Bill C-7, An Act respecting the selection of senators and amending
the Constitution Act, 1867 in respect of Senate term limits, was
introduced, read the first time, ordered to be printed and ordered for
a second reading at the next sitting of the House.

PRESENTING REPORTS FROM INTERPARLIAMENTARY DELEGATIONS

Pursuant to Standing Order 34(1), Mr. Kramp (Prince Edward
—Hastings) presented the report of the Canada-China Legislative
Association respecting the annual visit by the Co-Chairs of the
Association to Beijing, Xining, Lhasa and Chengdu, China, from
April 1 to 11, 2010. — Sessional Paper No. 8565-411-68-01.

Pursuant to Standing Order 34(1), Mr. Kramp (Prince Edward
—Hastings) presented the report of the Canada-China Legislative
Association respecting its participation at the 13th Bilateral
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PRIÈRE

AFFAIRES COURANTES ORDINAIRES

DÉPÔT DE DOCUMENTS

Le Président dépose sur le Bureau,— Rapport du Commissaire
à la protection de la vie privée du Canada sur l'application de la Loi
sur la protection des renseignements personnels et les documents
électroniques pour l'année 2010, conformément à la Loi sur la
protection des renseignements personnels et les documents
électroniques, L.C. 2000, ch. 5, par. 25(1). — Document
parlementaire no 8560-411-789-01. (Conformément à l'article
108(3)h) du Règlement, renvoi en permanence au Comité
permanent de l'accès à l'information, de la protection des
renseignements personnels et de l'éthique)

DÉPÔT DE PROJETS DE LOI ÉMANANT DU GOUVERNEMENT

Conformément aux articles 68(2) et 69(1) du Règlement, sur
motion de M. Uppal (ministre d'État (Réforme démocratique)),
appuyé par M. Van Loan (leader du gouvernement à la Chambre
des communes), le projet de loi C-7, Loi concernant la sélection
des sénateurs et modifiant la Loi constitutionnelle de 1867
relativement à la limitation de la durée du mandat des sénateurs,
est déposé, lu une première fois, l'impression en est ordonnée et la
deuxième lecture en est fixée à la prochaine séance de la Chambre.

PRÉSENTATION DE RAPPORTS DE DÉLÉGATIONS

INTERPARLEMENTAIRES

Conformément à l'article 34(1) du Règlement, M. Kramp
(Prince Edward—Hastings) présente le rapport de l'Association
législative Canada-Chine concernant la visite annuelle des
coprésidents de l'Association à Beijing, Xining, Lhassa et
Chengdu (Chine) du 1er au 11 avril 2010. — Document
parlementaire no 8565-411-68-01.

Conformément à l'article 34(1) du Règlement, M. Kramp
(Prince Edward—Hastings) présente le rapport de l'Association
législative Canada-Chine concernant sa participation à la 13e



Meeting, held in Beijing, Tianjin, Nanjing, Changshu and
Shanghai, China, from September 9 to 19, 2010. — Sessional
Paper No. 8565-411-68-02.

Pursuant to Standing Order 34(1), Mr. Kramp (Prince Edward
—Hastings) presented the report of the Canada-China Legislative
Association respecting the annual visit by the Co-Chairs of the
Association to Beijing, Chongqing, Dali and Kunming, China,
from March 11 to 19, 2011. — Sessional Paper No. 8565-411-68-
03.

Pursuant to Standing Order 34(1), Mr. Kramp (Prince Edward
—Hastings) presented the report of the joint Canadian delegation
of the Canada-Japan Inter-Parliamentary Group and the Canada-
China Legislative Association respecting its participation at the
17th Annual Meeting of the Asia Pacific Parliamentarians Forum
(APPF), held in Vientiane, Laos, from January 11 to 15, 2009. —
Sessional Paper No. 8565-411-57-01.

Pursuant to Standing Order 34(1), Mr. Kramp (Prince Edward
—Hastings) presented the report of the joint Canadian delegation
of the Canada-China Legislative Association and the Canada-Japan
Inter-Parliamentary Group respecting its participation at the 30th
General Assembly of the ASEAN Inter-Parliamentary Assembly
(AIPA), held in Pattaya City, Chonburi, Thailand, from August 2 to
8, 2009. — Sessional Paper No. 8565-411-57-02.

Pursuant to Standing Order 34(1), Mr. Kramp (Prince Edward
—Hastings) presented the report of the joint Canadian delegation
of the Canada-China Legislative Association and the Canada-Japan
Inter-Parliamentary Group respecting its participation at the 31st
General Assembly of the ASEAN Inter-Parliamentary Assembly
(AIPA), held in Hanoi, Vietnam, from September 19 to 25, 2010.
— Sessional Paper No. 8565-411-57-03.

INTRODUCTION OF PRIVATE MEMBERS' BILLS

Pursuant to Standing Orders 68(2) and 69(1), on motion of Mrs.
Mourani (Ahuntsic), seconded by Mr. Bellavance (Richmond—
Arthabaska), Bill C-235, An Act to amend the Criminal Code
(failure to inform), was introduced, read the first time, ordered to
be printed and ordered for a second reading at the next sitting of the
House.

Pursuant to Standing Orders 68(2) and 69(1), on motion of Ms.
Duncan (Etobicoke North), seconded by Mr. Casey
(Charlottetown), Bill C-236, An Act to amend the Public Health
Agency of Canada Act (National Alzheimer Office), was
introduced, read the first time, ordered to be printed and ordered
for a second reading at the next sitting of the House.

Pursuant to Standing Orders 68(2) and 69(1), on motion of Mr.
Stoffer (Sackville—Eastern Shore), seconded by Mr. Bevington
(Western Arctic), Bill C-237, An Act to amend the Fisheries Act

réunion bilatérale, tenue à Beijing, Tianjin, Nanjing, Changshu et
Shanghai (Chine) du 9 au 19 septembre 2010. — Document
parlementaire no 8565-411-68-02.

Conformément à l'article 34(1) du Règlement, M. Kramp
(Prince Edward—Hastings) présente le rapport de l'Association
législative Canada-Chine concernant la visite annuelle des
coprésidents de l'Association à Pékin, Chongqing, Dali et
Kunming (Chine) du 11 au 19 mars 2011. — Document
parlementaire no 8565-411-68-03.

Conformément à l'article 34(1) du Règlement, M. Kramp
(Prince Edward—Hastings) présente le rapport de la délégation
canadienne mixte du Groupe interparlementaire Canada-Japon et
de l'Association législative Canada-Chine concernant sa
participation à la 17e assemblée annuelle du Forum Parlementaire
Asie-Pacifique (FPAP), tenue à Vientiane (Laos) du 11 au 15
janvier 2009. — Document parlementaire no 8565-411-57-01.

Conformément à l'article 34(1) du Règlement, M. Kramp
(Prince Edward—Hastings) présente le rapport de la délégation
canadienne mixte de l'Association législative Canada-Chine et du
Groupe interparlementaire Canada-Japon concernant sa
participation à la 30e Assemblée générale de l'Assemblée
interparlementaire de l'ANASE (AIPA), tenue à Pattaya,
Chonburi, (Thaïlande) du 2 au 8 août 2009. — Document
parlementaire no 8565-411-57-02.

Conformément à l'article 34(1) du Règlement, M. Kramp
(Prince Edward—Hastings) présente le rapport de la délégation
canadienne mixte de l'Association législative Canada-Chine et du
Groupe interparlementaire Canada-Japon concernant sa
participation à la 31e Assemblée générale de l'Assemblée
interparlementaire de l'ANASE (AIPA), tenue à Hanoi (Vietnam)
du 19 au 25 septembre 2010.— Document parlementaire no 8565-
411-57-03.

DÉPÔT DE PROJETS DE LOI ÉMANANT DES DÉPUTÉS

Conformément aux articles 68(2) et 69(1) du Règlement, sur
motion de Mme Mourani (Ahuntsic), appuyée par M. Bellavance
(Richmond—Arthabaska), le projet de loi C-235, Loi modifiant le
Code criminel (non-dénonciation), est déposé, lu une première fois,
l'impression en est ordonnée et la deuxième lecture en est fixée à la
prochaine séance de la Chambre.

Conformément aux articles 68(2) et 69(1) du Règlement, sur
motion de Mme Duncan (Etobicoke-Nord), appuyée par M. Casey
(Charlottetown), le projet de loi C-236, Loi modifiant la Loi sur
l'Agence de la santé publique du Canada (Bureau national de
l'Alzheimer), est déposé, lu une première fois, l'impression en est
ordonnée et la deuxième lecture en est fixée à la prochaine séance
de la Chambre.

Conformément aux articles 68(2) et 69(1) du Règlement, sur
motion de M. Stoffer (Sackville—Eastern Shore), appuyé par M.
Bevington (Western Arctic), le projet de loi C-237, Loi modifiant

June 21, 2011 Le 21 juin 2011120



(deposit in lakes), was introduced, read the first time, ordered to be
printed and ordered for a second reading at the next sitting of the
House.

Pursuant to Standing Orders 68(2) and 69(1), on motion of Mr.
Stoffer (Sackville—Eastern Shore), seconded by Mr. Bevington
(Western Arctic), Bill C-238, An Act to amend the Income Tax Act
(in-home care of relatives), was introduced, read the first time,
ordered to be printed and ordered for a second reading at the next
sitting of the House.

Pursuant to Standing Orders 68(2) and 69(1), on motion of Mr.
Stoffer (Sackville—Eastern Shore), seconded by Mr. Bevington
(Western Arctic), Bill C-239, An Act to amend the Criminal Code
(peace officers), was introduced, read the first time, ordered to be
printed and ordered for a second reading at the next sitting of the
House.

Pursuant to Standing Orders 68(2) and 69(1), on motion of Mr.
Stoffer (Sackville—Eastern Shore), seconded by Mr. Bevington
(Western Arctic), Bill C-240, An Act to amend the Income Tax Act
(services to a charity or public authority), was introduced, read the
first time, ordered to be printed and ordered for a second reading at
the next sitting of the House.

Pursuant to Standing Orders 68(2) and 69(1), on motion of Mr.
Stoffer (Sackville—Eastern Shore), seconded by Mr. Bevington
(Western Arctic), Bill C-241, An Act to amend the Canadian Bill
of Rights (right to housing), was introduced, read the first time,
ordered to be printed and ordered for a second reading at the next
sitting of the House.

Pursuant to Standing Orders 68(2) and 69(1), on motion of Mr.
Stoffer (Sackville—Eastern Shore), seconded by Mr. Bevington
(Western Arctic), Bill C-242, An Act to amend the Canadian
Forces Superannuation Act and the Royal Canadian Mounted
Police Superannuation Act (increase of allowance for survivors and
children), was introduced, read the first time, ordered to be printed
and ordered for a second reading at the next sitting of the House.

Pursuant to Standing Orders 68(2) and 69(1), on motion of Mr.
Stoffer (Sackville—Eastern Shore), seconded by Mr. Bevington
(Western Arctic), Bill C-243, An Act to amend the Canadian
Forces Superannuation Act, the Judges Act, the Members of
Parliament Retiring Allowances Act, the Public Service
Superannuation Act and the Royal Canadian Mounted Police
Superannuation Act, was introduced, read the first time, ordered to
be printed and ordered for a second reading at the next sitting of the
House.

Pursuant to Standing Orders 68(2) and 69(1), on motion of Mr.
Stoffer (Sackville—Eastern Shore), seconded by Mr. Bevington
(Western Arctic), Bill C-244, An Act to propose and examine a
program giving financial assistance to high-school students visiting

la Loi sur les pêches (immersion ou rejet dans un lac), est déposé,
lu une première fois, l'impression en est ordonnée et la deuxième
lecture en est fixée à la prochaine séance de la Chambre.

Conformément aux articles 68(2) et 69(1) du Règlement, sur
motion de M. Stoffer (Sackville—Eastern Shore), appuyé par M.
Bevington (Western Arctic), le projet de loi C-238, Loi modifiant
la Loi de l’impôt sur le revenu (soins à domicile d’un proche), est
déposé, lu une première fois, l'impression en est ordonnée et la
deuxième lecture en est fixée à la prochaine séance de la Chambre.

Conformément aux articles 68(2) et 69(1) du Règlement, sur
motion de M. Stoffer (Sackville—Eastern Shore), appuyé par M.
Bevington (Western Arctic), le projet de loi C-239, Loi modifiant
le Code criminel (agents de la paix), est déposé, lu une première
fois, l'impression en est ordonnée et la deuxième lecture en est
fixée à la prochaine séance de la Chambre.

Conformément aux articles 68(2) et 69(1) du Règlement, sur
motion de M. Stoffer (Sackville—Eastern Shore), appuyé par M.
Bevington (Western Arctic), le projet de loi C-240, Loi modifiant
la Loi de l’impôt sur le revenu (services à un organisme de
bienfaisance ou une administration publique), est déposé, lu une
première fois, l'impression en est ordonnée et la deuxième lecture
en est fixée à la prochaine séance de la Chambre.

Conformément aux articles 68(2) et 69(1) du Règlement, sur
motion de M. Stoffer (Sackville—Eastern Shore), appuyé par M.
Bevington (Western Arctic), le projet de loi C-241, Loi modifiant
la Déclaration canadienne des droits (droit au logement), est
déposé, lu une première fois, l'impression en est ordonnée et la
deuxième lecture en est fixée à la prochaine séance de la Chambre.

Conformément aux articles 68(2) et 69(1) du Règlement, sur
motion de M. Stoffer (Sackville—Eastern Shore), appuyé par M.
Bevington (Western Arctic), le projet de loi C-242, Loi modifiant
la Loi sur la pension de retraite des Forces canadiennes et la Loi sur
la pension de retraite de la Gendarmerie royale du Canada
(augmentation de l’allocation des survivants et des enfants), est
déposé, lu une première fois, l'impression en est ordonnée et la
deuxième lecture en est fixée à la prochaine séance de la Chambre.

Conformément aux articles 68(2) et 69(1) du Règlement, sur
motion de M. Stoffer (Sackville—Eastern Shore), appuyé par M.
Bevington (Western Arctic), le projet de loi C-243, Loi modifiant
la Loi sur la pension de retraite des Forces canadiennes, la Loi sur
les juges, la Loi sur les allocations de retraite des parlementaires, la
Loi sur la pension de la fonction publique et la Loi sur la pension
de retraite de la Gendarmerie royale du Canada, est déposé, lu une
première fois, l'impression en est ordonnée et la deuxième lecture
en est fixée à la prochaine séance de la Chambre.

Conformément aux articles 68(2) et 69(1) du Règlement, sur
motion de M. Stoffer (Sackville—Eastern Shore), appuyé par M.
Bevington (Western Arctic), le projet de loi C-244, Loi visant à
proposer et examiner un programme d’aide financière à l’intention
des élèves du niveau secondaire qui visitent les lieux
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military memorial sites abroad, was introduced, read the first time,
ordered to be printed and ordered for a second reading at the next
sitting of the House.

Pursuant to Standing Orders 68(2) and 69(1), on motion of Mr.
Stoffer (Sackville—Eastern Shore), seconded by Mr. Bevington
(Western Arctic), Bill C-245, An Act to amend the Income Tax Act
(expenses incurred by caregivers), was introduced, read the first
time, ordered to be printed and ordered for a second reading at the
next sitting of the House.

PRESENTING PETITIONS

Pursuant to Standing Order 36, petitions certified correct by the
Clerk of Petitions were presented as follows:

— by Mr. Atamanenko (British Columbia Southern Interior), two
concerning nuclear weapons (Nos. 411-0026 and 411-0027);

— by Mr. Coderre (Bourassa), one concerning the Employment
Insurance Program (No. 411-0028).

GOVERNMENT ORDERS

Mr. Van Loan (Leader of the Government in the House of
Commons), seconded by Mr. Nicholson (Minister of Justice and
Attorney General of Canada), moved, — That, notwithstanding
any Standing Order or usual practice of the House, a bill in the
name of the Minister of Labour, entitled An Act to provide for the
resumption and continuation of postal services, shall be disposed
of as follows: (a) commencing when the said bill is read a first time
and concluding when the said bill is read a third time, the House
shall not adjourn except pursuant to a motion proposed by a
Minister of the Crown; (b) the said bill may be read twice or thrice
in one sitting; (c) after being read a second time, the said bill shall
be referred to a Committee of the Whole; and (d) during
consideration of the said bill, no division shall be deferred.
(Government Business No. 3)

Debate arose thereon.

Ms. Charlton (Hamilton Mountain), seconded by Mr. Godin
(Acadie—Bathurst), moved, — That this question be now put.

Debate arose thereon.

STATEMENTS BY MEMBERS

Pursuant to Standing Order 31, Members made statements.

ORAL QUESTIONS

Pursuant to Standing Order 30(5), the House proceeded to Oral
Questions.

commémoratifs militaires à l’étranger, est déposé, lu une première
fois, l'impression en est ordonnée et la deuxième lecture en est
fixée à la prochaine séance de la Chambre.

Conformément aux articles 68(2) et 69(1) du Règlement, sur
motion de M. Stoffer (Sackville—Eastern Shore), appuyé par M.
Bevington (Western Arctic), le projet de loi C-245, Loi modifiant
la Loi de l’impôt sur le revenu (dépenses engagées par les aidants
naturels), est déposé, lu une première fois, l'impression en est
ordonnée et la deuxième lecture en est fixée à la prochaine séance
de la Chambre.

PRÉSENTATION DE PÉTITIONS

Conformément à l'article 36 du Règlement, des pétitions
certifiées correctes par le greffier des pétitions sont présentées :

— par M. Atamanenko (British-Columbia-Southern Interior), deux
au sujet des armes nucléaires (nos 411-0026 et 411-0027);

— par M. Coderre (Bourassa), une au sujet du régime d'assurance-
emploi (no 411-0028).

ORDRES ÉMANANT DU GOUVERNEMENT

M. Van Loan (leader du gouvernement à la Chambre des
communes), appuyé par M. Nicholson (ministre de la Justice et
procureur général du Canada), propose, — Que, nonobstant tout
article du Règlement ou usage habituel de la Chambre, il soit
disposé de la manière suivante d'un projet de loi inscrit au nom du
ministre du Travail et intitulé Loi prévoyant la reprise et le
maintien des services postaux : a) dès la première lecture du projet
de loi et ce jusqu'à ce que le projet de loi soit lu une troisième fois,
la Chambre ne s'ajournera pas, sauf en conformité d'une motion
présentée par un ministre de la Couronne; b) le projet de loi pourra
être lu deux fois ou trois fois à la même séance; c) après la
deuxième lecture, le projet de loi sera renvoyé à un comité plénier;
d) durant l'étude du projet de loi, il ne pourra y avoir de vote
différé. (Affaires émanant du gouvernement no 3)

Il s'élève un débat.

Mme Charlton (Hamilton Mountain), appuyée par M. Godin
(Acadie—Bathurst), propose, — Que cette question soit
maintenant mise aux voix.

Il s'élève un débat.

DÉCLARATIONS DE DÉPUTÉS

Conformément à l'article 31 du Règlement, des députés font des
déclarations.

QUESTIONS ORALES

Conformément à l'article 30(5) du Règlement, la Chambre
procède à la période de questions orales.
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NOTICE OF MOTION

Mr. Van Loan (Leader of the Government in the House of
Commons) gave notice of intention to move at the next sitting of
the House, pursuant to Standing Order 57, that, in relation to the
consideration of Government Business No. 3, the debate not be
further adjourned.

GOVERNMENT ORDERS

The Order was read for the consideration at report stage of Bill
C-3, An Act to implement certain provisions of the 2011 budget as
updated on June 6, 2011, as reported by the Standing Committee
on Finance without amendment.

Pursuant to Standing Order 76.1(5), the Speaker selected and
grouped for debate the following motions:

Group No. 1 — Motions Nos. 1 to 7.

Group No. 1

Ms. Nash (Parkdale—High Park), seconded by Mr. Mai
(Brossard—La Prairie), moved Motion No. 1, — That Bill C-3
be amended by deleting Clause 20.

Ms. Nash (Parkdale—High Park), seconded by Mr. Mai
(Brossard—La Prairie), moved Motion No. 2, — That Bill C-3
be amended by deleting Clause 21.

Ms. Nash (Parkdale—High Park), seconded by Mr. Mai
(Brossard—La Prairie), moved Motion No. 3, — That Bill C-3
be amended by deleting Clause 22.

Ms. Nash (Parkdale—High Park), seconded by Mr. Mai
(Brossard—La Prairie), moved Motion No. 4, — That Bill C-3
be amended by deleting Clause 23.

Ms. Nash (Parkdale—High Park), seconded by Mr. Mai
(Brossard—La Prairie), moved Motion No. 5, — That Bill C-3
be amended by deleting Clause 24.

Ms. Nash (Parkdale—High Park), seconded by Mr. Mai
(Brossard—La Prairie), moved Motion No. 6, — That Bill C-3
be amended by deleting Clause 25.

Ms. Nash (Parkdale—High Park), seconded by Mr. Mai
(Brossard—La Prairie), moved Motion No. 7, — That Bill C-3
be amended by deleting Clause 26.

Debate arose on the motions in Group No. 1.

At 4:35 p.m., pursuant to Order made Wednesday, June 15,
2011, the Speaker interrupted the proceedings.

Group No. 1

The House proceeded to the putting of the question on Motion
No. 1 of Ms. Nash (Parkdale—High Park), seconded by Mr. Mai
(Brossard—La Prairie), — That Bill C-3 be amended by deleting
Clause 20.

The question was put on Motion No. 1 and it was negatived on
the following division:

AVIS DE MOTION

M. Van Loan (leader du gouvernement à la Chambre des
communes) donne avis de l'intention de proposer à une séance
ultérieure de la Chambre, conformément à l'article 57 du
Règlement, que, relativement à l'étude de l'affaire émanant du
gouvernement no 3, le débat ne soit plus ajourné.

ORDRES ÉMANANT DU GOUVERNEMENT

Il est donné lecture de l'ordre relatif à l'étude à l'étape du rapport
du projet de loi C-3, Loi portant exécution de certaines dispositions
du budget de 2011 mis à jour le 6 juin 2011, dont le Comité
permanent des finances a fait rapport sans amendement.

Conformément à l'article 76.1(5) du Règlement, le Président
choisit et groupe pour débat les motions suivantes :

Groupe no 1 — motions nos 1 à 7.

Groupe no 1

Mme Nash (Parkdale—High Park), appuyée par M. Mai
(Brossard—La Prairie), propose la motion no 1, — Que le projet
de loi C-3 soit modifié par suppression de l'article 20.

Mme Nash (Parkdale—High Park), appuyée par M. Mai
(Brossard—La Prairie), propose la motion no 2, — Que le projet
de loi C-3 soit modifié par suppression de l'article 21.

Mme Nash (Parkdale—High Park), appuyée par M. Mai
(Brossard—La Prairie), propose la motion no 3, — Que le projet
de loi C-3 soit modifié par suppression de l'article 22.

Mme Nash (Parkdale—High Park), appuyée par M. Mai
(Brossard—La Prairie), propose la motion no 4, — Que le projet
de loi C-3 soit modifié par suppression de l'article 23.

Mme Nash (Parkdale—High Park), appuyée par M. Mai
(Brossard—La Prairie), propose la motion no 5, — Que le projet
de loi C-3 soit modifié par suppression de l'article 24.

Mme Nash (Parkdale—High Park), appuyée par M. Mai
(Brossard—La Prairie), propose la motion no 6, — Que le projet
de loi C-3 soit modifié par suppression de l'article 25.

Mme Nash (Parkdale—High Park), appuyée par M. Mai
(Brossard—La Prairie), propose la motion no 7, — Que le projet
de loi C-3 soit modifié par suppression de l'article 26.

Il s'élève un débat sur les motions du groupe no 1.

À 16 h 35, conformément à l'ordre adopté le mercredi 15 juin
2011, le Président interrompt les délibérations.

Groupe no 1

La Chambre procède à la mise aux voix de la motion no 1 de
Mme Nash (Parkdale—High Park), appuyée par M. Mai (Brossard
—La Prairie), — Que le projet de loi C-3 soit modifié par
suppression de l'article 20.

La motion no 1, mise aux voix, est rejetée par le vote suivant :
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(Division No. 8 — Vote no 8)

YEAS: 134, NAYS: 157

YEAS — POUR

Allen (Welland) Andrews Angus Ashton
Atamanenko Aubin Ayala Bélanger
Bennett Benskin Bevington Blanchette
Blanchette-Lamothe Boivin Borg Boulerice
Boutin-Sweet Brahmi Brison Brosseau
Byrne Caron Casey Cash
Charlton Chicoine Chisholm Choquette
Chow Christopherson Cleary Coderre
Comartin Côté Crowder Cullen
Cuzner Davies (Vancouver East) Day Dewar
Dion Dionne Labelle Donnelly Doré Lefebvre
Dubé Duncan (Etobicoke North) Duncan (Edmonton—Strathcona) Dusseault
Easter Eyking Foote Freeman
Fry Garneau Garrison Genest
Genest-Jourdain Giguère Godin Goodale
Gravelle Groguhé Harris (Scarborough Southwest) Harris (St. John's East)
Hassainia Hsu Hughes Hyer
Julian Karygiannis Kellway Lamoureux
Lapointe Larose Latendresse Laverdière
Layton LeBlanc (Beauséjour) LeBlanc (LaSalle—Émard) Leslie
Liu MacAulay Mai Marston
Martin Masse Mathyssen May
McCallum McGuinty McKay (Scarborough—

Guildwood)
Michaud

Moore (Abitibi—Témiscamingue) Morin (Chicoutimi—Le Fjord) Morin (Notre-Dame-de-Grâce—
Lachine)

Morin (Laurentides—Labelle)

Morin (Saint-Hyacinthe—Bagot) Mulcair Murray Nantel
Nash Nicholls Nunez-Melo Pacetti
Papillon Patry Péclet Perreault
Pilon Quach Rae Rafferty
Ravignat Raynault Regan Rousseau
Sandhu Savoie Scarpaleggia Sellah
Sgro Simms (Bonavista—Gander—

Grand Falls—Windsor)
Sims (Newton—North Delta) Sitsabaiesan

St-Denis Stewart Stoffer Sullivan
Thibeault Toone Tremblay Trudeau
Turmel Valeriote — 134

NAYS — CONTRE

Adams Adler Aglukkaq Albas
Albrecht Alexander Allen (Tobique—Mactaquac) Allison
Ambler Anders Anderson Armstrong
Ashfield Aspin Baird Bateman
Bellavance Bernier Bezan Blaney
Block Boughen Braid Breitkreuz
Brown (Leeds—Grenville) Brown (Newmarket—Aurora) Brown (Barrie) Bruinooge
Butt Calandra Calkins Cannan
Carmichael Carrie Chisu Chong
Clarke Clement Daniel Davidson
Dechert Del Mastro Devolin Dreeshen
Duncan (Vancouver Island North) Dykstra Fantino Fast
Findlay (Delta—Richmond East) Finley (Haldimand—Norfolk) Flaherty Fletcher
Fortin Galipeau Gallant Gill
Glover Goguen Goldring Gosal
Gourde Grewal Harper Harris (Cariboo—Prince George)

POUR : 134, CONTRE : 157
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Hawn Hayes Hiebert Hillyer
Hoback Hoeppner Holder James
Jean Kamp (Pitt Meadows—Maple

Ridge—Mission)
Keddy (South Shore—St.
Margaret's)

Kenney (Calgary Southeast)

Kerr Komarnicki Kramp (Prince Edward—Hastings) Lake
Lauzon Lebel Leef Leitch
Lemieux Leung Lizon Lobb
Lukiwski Lunney MacKay (Central Nova) MacKenzie
Mayes McColeman McLeod Menegakis
Menzies Miller Moore (Port Moody—Westwood

—Port Coquitlam)
Moore (Fundy Royal)

Nicholson Norlock O'Connor O'Neill Gordon
Obhrai Oda Oliver Opitz
Payne Poilievre Preston Raitt
Rajotte Rathgeber Reid Rempel
Richards Richardson Rickford Saxton
Schellenberger Seeback Shea Shipley
Shory Smith Sopuck Sorenson
Stanton Storseth Strahl Sweet
Tilson Toet Toews Trost
Trottier Truppe Tweed Uppal
Valcourt Van Kesteren Van Loan Vellacott
Wallace Warawa Warkentin Watson
Weston (West Vancouver—
Sunshine Coast—Sea to Sky
Country)

Weston (Saint John) Wilks Williamson

Wong Woodworth Young (Oakville) Young (Vancouver South)
Zimmer — 157

PAIRED — PAIRÉS

Nil — Aucun

Accordingly, Motions Nos. 2 to 7 were also negatived on the
same division.

Pursuant to Standing Order 76.1(9), Mr. Flaherty (Minister of
Finance), seconded by Mr. O'Connor (Minister of State), moved,
— That the Bill be concurred in at report stage.

The question was put on the motion and it was agreed to on the
following division:

(Division No. 9 — Vote no 9)

YEAS: 158, NAYS: 133

YEAS — POUR

Adams Adler Aglukkaq Albas
Albrecht Alexander Allen (Tobique—Mactaquac) Allison
Ambler Anders Anderson Armstrong
Ashfield Aspin Baird Bateman
Bellavance Bernier Bezan Blaney
Block Boughen Braid Breitkreuz
Brown (Leeds—Grenville) Brown (Newmarket—Aurora) Brown (Barrie) Bruinooge
Butt Calandra Calkins Cannan
Carmichael Carrie Chisu Chong
Clarke Clement Daniel Davidson
Dechert Del Mastro Devolin Dreeshen
Duncan (Vancouver Island North) Dykstra Fantino Fast
Findlay (Delta—Richmond East) Finley (Haldimand—Norfolk) Flaherty Fletcher
Fortin Galipeau Gallant Gill

En conséquence, les motions nos 2 à 7 sont aussi rejetées par le
même vote.

Conformément à l'article 76.1(9) du Règlement, M. Flaherty
(ministre des Finances), appuyé par M. O'Connor (ministre d’État),
propose, — Que le projet de loi soit agréé à l’étape du rapport.

La motion, mise aux voix, est agréée par le vote suivant :

POUR : 158, CONTRE : 133
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Glover Goguen Goldring Gosal
Gourde Grewal Harper Harris (Cariboo—Prince George)
Hawn Hayes Hiebert Hillyer
Hoback Hoeppner Holder James
Jean Kamp (Pitt Meadows—Maple

Ridge—Mission)
Keddy (South Shore—St.
Margaret's)

Kenney (Calgary Southeast)

Kerr Komarnicki Kramp (Prince Edward—Hastings) Lake
Lauzon Lebel Leef Leitch
Lemieux Leung Lizon Lobb
Lukiwski Lunney MacKay (Central Nova) MacKenzie
May Mayes McColeman McLeod
Menegakis Menzies Miller Moore (Port Moody—Westwood

—Port Coquitlam)
Moore (Fundy Royal) Nicholson Norlock O'Connor
O'Neill Gordon Obhrai Oda Oliver
Opitz Payne Poilievre Preston
Raitt Rajotte Rathgeber Reid
Rempel Richards Richardson Rickford
Saxton Schellenberger Seeback Shea
Shipley Shory Smith Sopuck
Sorenson Stanton Storseth Strahl
Sweet Tilson Toet Toews
Trost Trottier Truppe Tweed
Uppal Valcourt Van Kesteren Van Loan
Vellacott Wallace Warawa Warkentin
Watson Weston (West Vancouver—

Sunshine Coast—Sea to Sky
Country)

Weston (Saint John) Wilks

Williamson Wong Woodworth Young (Oakville)
Young (Vancouver South) Zimmer — 158

NAYS — CONTRE

Allen (Welland) Andrews Angus Ashton
Atamanenko Aubin Ayala Bélanger
Bennett Benskin Bevington Blanchette
Blanchette-Lamothe Boivin Borg Boulerice
Boutin-Sweet Brahmi Brison Brosseau
Byrne Caron Casey Cash
Charlton Chicoine Chisholm Choquette
Chow Christopherson Cleary Coderre
Comartin Côté Crowder Cullen
Cuzner Davies (Vancouver East) Day Dewar
Dion Dionne Labelle Donnelly Doré Lefebvre
Dubé Duncan (Etobicoke North) Duncan (Edmonton—Strathcona) Dusseault
Easter Eyking Foote Freeman
Fry Garneau Garrison Genest
Genest-Jourdain Giguère Godin Goodale
Gravelle Groguhé Harris (Scarborough Southwest) Harris (St. John's East)
Hassainia Hsu Hughes Hyer
Julian Karygiannis Kellway Lamoureux
Lapointe Larose Latendresse Laverdière
Layton LeBlanc (Beauséjour) LeBlanc (LaSalle—Émard) Leslie
Liu MacAulay Mai Marston
Martin Masse Mathyssen McCallum
McGuinty McKay (Scarborough—

Guildwood)
Michaud Moore (Abitibi—Témiscamingue)

Morin (Chicoutimi—Le Fjord) Morin (Notre-Dame-de-Grâce—
Lachine)

Morin (Laurentides—Labelle) Morin (Saint-Hyacinthe—Bagot)

Mulcair Murray Nantel Nash
Nicholls Nunez-Melo Pacetti Papillon
Patry Péclet Perreault Pilon
Quach Rae Rafferty Ravignat
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Raynault Regan Rousseau Sandhu
Savoie Scarpaleggia Sellah Sgro
Simms (Bonavista—Gander—
Grand Falls—Windsor)

Sims (Newton—North Delta) Sitsabaiesan St-Denis

Stewart Stoffer Sullivan Thibeault
Toone Tremblay Trudeau Turmel
Valeriote — 133

PAIRED — PAIRÉS

Nil — Aucun

Accordingly, the Bill was concurred in at report stage.

Pursuant to Order made Wednesday, June 15, 2011, Mr.
Flaherty (Minister of Finance), seconded by Mr. O'Connor
(Minister of State), moved, — That the Bill be now read a third
time and do pass.

The question was put on the motion and it was agreed to on the
following division:

(Division No. 10 — Vote no 10)

YEAS: 158, NAYS: 133
(See list under Division No. 9)

Accordingly, the Bill was read the third time and passed.

DEFERRED RECORDED DIVISIONS

Pursuant to Order made Monday, June 20, 2011, the House
proceeded to the taking of the deferred recorded division on the
motion of Ms. Mathyssen (London—Fanshawe), seconded by Ms.
Crowder (Nanaimo—Cowichan), — That, in the opinion of this
House, ending seniors' poverty in Canada is fiscally feasible, and,
therefore, the House calls on the government to take immediate
steps to increase the Guaranteed Income Supplement sufficiently to
achieve that goal.

The question was put on the motion and it was agreed to on the
following division:

(Division No. 11 — Vote no 11)

YEAS: 291, NAYS: 0

YEAS — POUR

Adams Adler Aglukkaq Albas
Albrecht Alexander Allen (Welland) Allen (Tobique—Mactaquac)
Allison Ambler Anders Anderson
Andrews Angus Armstrong Ashfield
Ashton Aspin Atamanenko Aubin
Ayala Baird Bateman Bélanger
Bellavance Bennett Benskin Bernier
Bevington Bezan Blanchette Blanchette-Lamothe
Blaney Block Boivin Borg
Boughen Boulerice Boutin-Sweet Brahmi
Braid Breitkreuz Brison Brosseau

En conséquence, le projet de loi est agréé à l'étape du rapport.

Conformément à l'ordre adopté le mercredi 15 juin 2011, M.
Flaherty (ministre des Finances), appuyé par M. O'Connor
(ministre d’État), propose, — Que le projet de loi soit
maintenant lu une troisième fois et adopté.

La motion, mise aux voix, est agréée par le vote suivant :

POUR : 158, CONTRE : 133
(Voir liste sous Vote no 9)

En conséquence, le projet de loi est lu une troisième fois et
adopté.

VOTES PAR APPEL NOMINAL DIFFÉRÉS

Conformément à l'ordre adopté le lundi 20 juin 2011, la
Chambre procède au vote par appel nominal différé sur la motion
de Mme Mathyssen (London—Fanshawe), appuyée par Mme

Crowder (Nanaimo—Cowichan), — Que, de l’avis de la
Chambre, mettre fin à la pauvreté des aînés au Canada est
possible du point de vue financier et, par conséquent, elle demande
au gouvernement de prendre des mesures immédiates pour
augmenter suffisamment le Supplément du revenu garanti pour
atteindre cet objectif.

La motion, mise aux voix, est agréée par le vote suivant :

POUR : 291, CONTRE : 0
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Brown (Leeds—Grenville) Brown (Newmarket—Aurora) Brown (Barrie) Bruinooge
Butt Byrne Calandra Calkins
Cannan Carmichael Caron Carrie
Casey Cash Charlton Chicoine
Chisholm Chisu Chong Choquette
Chow Christopherson Clarke Cleary
Clement Coderre Comartin Côté
Crowder Cullen Cuzner Daniel
Davidson Davies (Vancouver East) Day Dechert
Del Mastro Devolin Dewar Dion
Dionne Labelle Donnelly Doré Lefebvre Dreeshen
Dubé Duncan (Vancouver Island North) Duncan (Etobicoke North) Duncan (Edmonton—Strathcona)
Dusseault Dykstra Easter Eyking
Fantino Fast Findlay (Delta—Richmond East) Finley (Haldimand—Norfolk)
Flaherty Fletcher Foote Fortin
Freeman Fry Galipeau Gallant
Garneau Garrison Genest Genest-Jourdain
Giguère Gill Glover Godin
Goguen Goldring Goodale Gosal
Gourde Gravelle Grewal Groguhé
Harper Harris (Scarborough Southwest) Harris (St. John's East) Harris (Cariboo—Prince George)
Hassainia Hawn Hayes Hiebert
Hillyer Hoback Hoeppner Holder
Hsu Hughes Hyer James
Jean Julian Kamp (Pitt Meadows—Maple

Ridge—Mission)
Karygiannis

Keddy (South Shore—St.
Margaret's)

Kellway Kenney (Calgary Southeast) Kerr

Komarnicki Kramp (Prince Edward—Hastings) Lake Lamoureux
Lapointe Larose Latendresse Lauzon
Laverdière Layton Lebel LeBlanc (Beauséjour)
LeBlanc (LaSalle—Émard) Leef Leitch Lemieux
Leslie Leung Liu Lizon
Lobb Lukiwski Lunney MacAulay
MacKay (Central Nova) MacKenzie Mai Marston
Martin Masse Mathyssen May
Mayes McCallum McColeman McGuinty
McKay (Scarborough—
Guildwood)

McLeod Menegakis Menzies

Michaud Miller Moore (Abitibi—Témiscamingue) Moore (Port Moody—Westwood
—Port Coquitlam)

Moore (Fundy Royal) Morin (Chicoutimi—Le Fjord) Morin (Notre-Dame-de-Grâce—
Lachine)

Morin (Laurentides—Labelle)

Morin (Saint-Hyacinthe—Bagot) Mulcair Murray Nantel
Nash Nicholls Nicholson Norlock
Nunez-Melo O'Connor O'Neill Gordon Obhrai
Oda Oliver Opitz Pacetti
Papillon Patry Payne Péclet
Perreault Pilon Poilievre Preston
Quach Rae Rafferty Raitt
Rajotte Rathgeber Ravignat Raynault
Regan Reid Rempel Richards
Richardson Rickford Rousseau Sandhu
Savoie Saxton Scarpaleggia Schellenberger
Seeback Sellah Sgro Shea
Shipley Shory Simms (Bonavista—Gander—

Grand Falls—Windsor)
Sims (Newton—North Delta)

Sitsabaiesan Smith Sopuck Sorenson
St-Denis Stanton Stewart Stoffer
Storseth Strahl Sullivan Sweet
Thibeault Tilson Toet Toews
Toone Tremblay Trost Trottier
Trudeau Truppe Turmel Tweed
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Uppal Valcourt Valeriote Van Kesteren
Van Loan Vellacott Wallace Warawa
Warkentin Watson Weston (West Vancouver—

Sunshine Coast—Sea to Sky
Country)

Weston (Saint John)

Wilks Williamson Wong Woodworth
Young (Oakville) Young (Vancouver South) Zimmer — 291

NAYS — CONTRE

Nil — Aucun

PAIRED — PAIRÉS

Nil — Aucun

GOVERNMENT ORDERS

The Order was read for the second reading and reference to the
Standing Committee on Public Safety and National Security of Bill
C-4, An Act to amend the Immigration and Refugee Protection
Act, the Balanced Refugee Reform Act and the Marine
Transportation Security Act.

Mr. Toews (Minister of Public Safety), seconded by Mr.
O'Connor (Minister of State), moved,— That the Bill be now read
a second time and referred to the Standing Committee on Public
Safety and National Security.

Debate arose thereon.

RETURNS AND REPORTS DEPOSITED WITH THE CLERK
OF THE HOUSE

Pursuant to Standing Order 32(1), papers deposited with the
Clerk of the House were laid upon the Table as follows:

— by Mr. Duncan (Minister of Aboriginal Affairs and Northern
Development) — Report in Response to the Kelowna Accord
Implementation Act for the fiscal year ended March 31, 2011,
pursuant to the Kelowna Accord Implementation Act, S.C. 2008, c.
23, s. 3. — Sessional Paper No. 8560-411-1011-01. (Pursuant to
Standing Order 32(5), permanently referred to the Standing
Committee on Aboriginal Affairs and Northern Development)

— by Mr. Flaherty (Minister of Finance) — Report of the Canada
Development Investment Corporation, together with the Auditor
General's Report, for the year ended December 31, 2010, pursuant
to the Financial Administration Act, R.S. 1985, c. F-11, sbs. 150
(1). — Sessional Paper No. 8560-411-471-01. (Pursuant to
Standing Order 32(5), permanently referred to the Standing
Committee on Finance)

— by Mr. Flaherty (Minister of Finance) — Report of the Royal
Canadian Mint for the year ended December 31, 2010, pursuant to
the Alternative Fuels Act, S.C. 1995, c. 20, s. 8.— Sessional Paper
No. 8560-411-659-01. (Pursuant to Standing Order 32(5),
permanently referred to the Standing Committee on Environment
and Sustainable Development)

ORDRES ÉMANANT DU GOUVERNEMENT

Il est donné lecture de l'ordre portant deuxième lecture et renvoi
au Comité permanent de la sécurité publique et nationale du projet
de loi C-4, Loi modifiant la Loi sur l'immigration et la protection
des réfugiés, la Loi sur des mesures de réforme équitables
concernant les réfugiés et la Loi sur la sûreté du transport maritime.

M. Toews (ministre de la Sécurité publique), appuyé par M.
O'Connor (ministre d’État), propose, — Que le projet de loi soit
maintenant lu une deuxième fois et renvoyé au Comité permanent
de la sécurité publique et nationale.

Il s'élève un débat.

ÉTATS ET RAPPORTS DÉPOSÉS AUPRÈS DE LA
GREFFIÈRE DE LA CHAMBRE

Conformément à l'article 32(1) du Règlement, des documents
remis à la Greffière de la Chambre sont déposés sur le Bureau de la
Chambre comme suit :

— par M. Duncan (ministre des Affaires autochtones et du
développement du Nord canadien) — Rapport en réponse à la Loi
de mise en oeuvre de l'Accord de Kelowna pour l'exercice terminé
le 31 mars 2011, conformément à la Loi de mise en oeuvre de
l'Accord de Kelowna, L.C. 2008, ch. 23, art. 3. — Document
parlementaire no 8560-411-1011-01. (Conformément à l'article 32
(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent des
affaires autochtones et du développement du Grand Nord)

— par M. Flaherty (ministre des Finances) — Rapport de la
Corporation de développement des investissements du Canada,
ainsi que le rapport du Vérificateur général y afférent, pour l'année
terminée le 31 décembre 2010, conformément à la Loi sur la
gestion des finances publiques, L.R. 1985, c. F-11, par. 150(1). —
Document parlementaire no 8560-411-471-01. (Conformément à
l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité
permanent des finances)

— par M. Flaherty (ministre des Finances) — Rapport de la
Monnaie royale canadienne pour l'année terminée le 31 décembre
2010, conformément à la Loi sur les carburants de remplacement,
L.C. 1995, ch. 20, art. 8.— Document parlementaire no 8560-411-
659-01. (Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en
permanence au Comité permanent de l'environnement et du
développement durable)
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— by Mr. Flaherty (Minister of Finance) — Reports of the Royal
Canadian Mint for the fiscal year ended March 31, 2011, pursuant
to the Access to Information Act and to the Privacy Act, R.S. 1985,
c. A-1 and P-21, sbs. 72(2).— Sessional Paper No. 8561-411-443-
01. (Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to the
Standing Committee on Justice and Human Rights)

— by Mr. Flaherty (Minister of Finance) — Summaries of the
Corporate Plan for 2011-2015 and of the Capital Budget for 2011
of the Royal Canadian Mint, pursuant to the Financial
Administration Act, R.S. 1985, c. F-11, sbs. 125(4). — Sessional
Paper No. 8562-411-810-01. (Pursuant to Standing Order 32(5),
permanently referred to the Standing Committee on Finance)

— by Mr. Fletcher (Minister of State (Transport)) — Report of
VIA Rail Canada Inc., together with the Auditor General's Report,
for the year ended December 31, 2010, pursuant to the Financial
Administration Act, R.S. 1985, c. F-11, sbs. 150(1). — Sessional
Paper No. 8560-411-128-01. (Pursuant to Standing Order 32(5),
permanently referred to the Standing Committee on Transport,
Infrastructure and Communities)

— by Mr. Fletcher (Minister of State (Transport)) — Report of
Ridley Terminals Inc., together with the Auditor General's Report,
for the year 2010, pursuant to the Financial Administration Act, R.
S. 1985, c. F-11, sbs. 150(1). — Sessional Paper No. 8560-411-
770-01. (Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred
to the Standing Committee on Transport, Infrastructure and
Communities)

— by Mr. Fletcher (Minister of State (Transport)) — Reports of
Ridley Terminals Inc. for the fiscal year ended March 31, 2011,
pursuant to the Access to Information Act and to the Privacy Act,
R.S. 1985, c. A-1 and P-21, sbs. 72(2). — Sessional Paper
No. 8561-411-941-01. (Pursuant to Standing Order 32(5),
permanently referred to the Standing Committee on Justice and
Human Rights)

— by Mr. Fletcher (Minister of State (Transport))— Summaries of
the Corporate Plan for 2010-2014 and of the Operating and Capital
Budgets for 2010 of VIA Rail Canada Inc., pursuant to the
Financial Administration Act, R.S. 1985, c. F-11, sbs. 125(4). —
Sessional Paper No. 8562-411-803-01. (Pursuant to Standing
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee on
Transport, Infrastructure and Communities)

— by Mr. Lebel (Minister of Transport, Infrastructure and
Communities) — Interim Order Respecting Private Operators
(JUS-81100-2-109), dated April 1, 2011, pursuant to the
Aeronautics Act, R.S. 1985, c. A-2, sbs. 6.41(5) and (6). —
Sessional Paper No. 8560-411-926-03. (Pursuant to Standing
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee on
Transport, Infrastructure and Communities)

— by Mr. Lebel (Minister of Transport, Infrastructure and
Communities) — Interim Order No. 2 Respecting Private
Operators (JUS-81100-2-109-1), dated April 8, 2011, pursuant to
the Aeronautics Act, R.S. 1985, c. A-2, sbs. 6.41(5) and (6). —

— par M. Flaherty (ministre des Finances) — Rapports de la
Monnaie royale canadienne pour l'exercice terminé le 31 mars
2011, conformément à la Loi sur l'accès à l'information et à la Loi
sur la protection des renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-
1 et P-21, par. 72(2).— Document parlementaire no 8561-411-443-
01. (Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en
permanence au Comité permanent de la justice et des droits de la
personne)

— par M. Flaherty (ministre des Finances) — Sommaires du plan
d'entreprise de 2011-2015 et du budget d'immobilisations de 2011
de la Monnaie royale canadienne, conformément à la Loi sur la
gestion des finances publiques, L.R. 1985, ch. F-11, par. 125(4).—
Document parlementaire no 8562-411-810-01. (Conformément à
l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité
permanent des finances)

— par M. Fletcher (ministre d'État (Transports)) — Rapport de
VIA Rail Canada Inc., ainsi que le rapport du Vérificateur général
y afférent, pour l'année terminée le 31 décembre 2010,
conformément à la Loi sur la gestion des finances publiques, L.
R. 1985, ch. F-11, par. 150(1). — Document parlementaire
no 8560-411-128-01. (Conformément à l'article 32(5) du
Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent des
transports, de l'infrastructure et des collectivités)

— par M. Fletcher (ministre d'État (Transports)) — Rapport de
Ridley Terminals Inc., ainsi que le rapport du Vérificateur général
y afférent, pour l'année 2010, conformément à la Loi sur la gestion
des finances publiques, L.R. 1985, ch. F-11, par. 150(1). —
Document parlementaire no 8560-411-770-01. (Conformément à
l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité
permanent des transports, de l'infrastructure et des collectivités)

— par M. Fletcher (ministre d'État (Transports)) — Rapports de
Ridley Terminals Inc. pour l'exercice terminé le 31 mars 2011,
conformément à la Loi sur l'accès à l'information et à la Loi sur la
protection des renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et P-
21, par. 72(2). — Document parlementaire no 8561-411-941-01.
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en
permanence au Comité permanent de la justice et des droits de
la personne)

— par M. Fletcher (ministre d'État (Transports)) — Sommaires du
plan d'entreprise de 2010-2014 et des budgets d'exploitation et
d'immobilisations de 2010 de VIA Rail Canada Inc.,
conformément à la Loi sur la gestion des finances publiques, L.
R. 1985, ch. F-11, par. 125(4). — Document parlementaire
no 8562-411-803-01. (Conformément à l’article 32(5) du
Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent des
transports, de l'infrastructure et des collectivités)

— par M. Lebel (ministre des Transports, de l'Infrastructure et des
Collectivités) — Arrêté d'urgence visant les exploitants privés
(JUS-81100-2-109), en date du 1er avril 2011, conformément à la
Loi sur l'aéronautique, L.R. 1985, ch. A-2, par. 6.41(5) et (6). —
Document parlementaire no 8560-411-926-03. (Conformément à
l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité
permanent des transports, de l'infrastructure et des collectivités)

— par M. Lebel (ministre des Transports, de l'Infrastructure et des
Collectivités)— Arrêté d'urgence no 2 visant les exploitants privés
(JUS-81100-2-109-1), en date du 8 avril 2011, conformément à la
Loi sur l'aéronautique, L.R. 1985, ch. A-2, par. 6.41(5) et (6). —
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Sessional Paper No. 8560-411-926-04. (Pursuant to Standing
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee on
Transport, Infrastructure and Communities)

— by Mr. Lebel (Minister of Transport, Infrastructure and
Communities) — Interim Order No. 3 Respecting Private
Operators (JUS-81100-2-109-2), dated April 21, 2011, pursuant
to the Aeronautics Act, R.S. 1985, c. A-2, sbs. 6.41(5) and (6). —
Sessional Paper No. 8560-411-926-05. (Pursuant to Standing
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee on
Transport, Infrastructure and Communities)

— by Mr. Lebel (Minister of Transport, Infrastructure and
Communities) — Interim Order No. 4 Respecting Private
Operators (JUS-81100-2-109-3), dated May 5, 2011, pursuant to
the Aeronautics Act, R.S. 1985, c. A-2, sbs. 6.41(5) and (6). —
Sessional Paper No. 8560-411-926-06. (Pursuant to Standing
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee on
Transport, Infrastructure and Communities)

— by Mr. Lebel (Minister of Transport, Infrastructure and
Communities) — Interim Order No. 5 Respecting Private
Operators (JUS-81100-2-109-4), dated May 19, 2011, pursuant to
the Aeronautics Act, R.S. 1985, c. A-2, sbs. 6.41(5) and (6). —
Sessional Paper No. 8560-411-926-07. (Pursuant to Standing
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee on
Transport, Infrastructure and Communities)

ADJOURNMENT

At 6:30 p.m., the Speaker adjourned the House until tomorrow
at 2:00 p.m., pursuant to Standing Order 24(1).

Document parlementaire no 8560-411-926-04. (Conformément à
l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité
permanent des transports, de l'infrastructure et des collectivités)

— par M. Lebel (ministre des Transports, de l'Infrastructure et des
Collectivités)— Arrêté d'urgence no 3 visant les exploitants privés
(JUS-81100-2-109-2), en date du 21 avril 2011, conformément à la
Loi sur l'aéronautique, L.R. 1985, ch. A-2, par. 6.41(5) et (6). —
Document parlementaire no 8560-411-926-05. (Conformément à
l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité
permanent des transports, de l'infrastructure et des collectivités)

— par M. Lebel (ministre des Transports, de l'Infrastructure et des
Collectivités)— Arrêté d'urgence no 4 visant les exploitants privés
(JUS-81100-2-109-3), en date du 5 mai 2011, conformément à la
Loi sur l'aéronautique, L.R. 1985, ch. A-2, par. 6.41(5) et (6). —
Document parlementaire no 8560-411-926-06. (Conformément à
l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité
permanent des transports, de l'infrastructure et des collectivités)

— par M. Lebel (ministre des Transports, de l'Infrastructure et des
Collectivités)— Arrêté d'urgence no 5 visant les exploitants privés
(JUS-81100-2-109-4), en date du 19 mai 2011, conformément à la
Loi sur l'aéronautique, L.R. 1985, ch. A-2, par. 6.41(5) et (6). —
Document parlementaire no 8560-411-926-07. (Conformément à
l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité
permanent des transports, de l'infrastructure et des collectivités)

AJOURNEMENT

À 18 h 30, le Président ajourne la Chambre jusqu'à demain, à
14 heures, conformément à l'article 24(1) du Règlement.
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